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CONDIZIONATORI WALL MOUNTED AR CONDITIONERS
PER QUADRI ELETTRICI 0™ MA2Eh e

ACONDICIONADORES DE AIRE MURALES

COMMON FEATURES

- Designed to ensure the best working conditions for electrical and electronic equipment
- Suitable for applications requiring a Temperature set point below ambient Temperature
- Several Mounting configurations for all the applications

- Range form 300 to 10000 W (L35L35)

- Several Power Supply available ( see product data sheet)

- High protection degree from cabinet side (IP54)

- Certifications CE & GOST-R (UL on most of rthe models)

- Maintenance Free

- Functioning up to +55°C

- Refrigerant Gas R134a

CARATTERISTICHE GENERALI

- Progettati allo scopo di garantire le condizioni ottimali di funzionamento per attrezzature
elettriche ed elettroniche.

- |donei per applicazioni dove ¢ richiesto una Temperatura di set point
inferiore a quella ambiente

- Varie tipologie di montaggio per soddisfare ogni tipo di applicazione

- Gamma da 300 a 10000W (L35L35)

- Varie alimentazioni disponibili (verificare su singoli modelli)

- Elevato grado di protezione lato armadio (IP54)

- Certificazione CE e Gost-R (e UL su maggior parte dei modelli)

- Nessuna manutenzione ordinaria

- Funzionamento fino a +55°C (ambiente)

- Gas Refrigerante R134a

ALLGEMEINE MERKMALE

- Entwickelt, um die besten Arbeitsbedingungen fir elektrische
und elektronische Gerdte zu gewahrleisten

- Passend flir Anwendungen, die Temperaturen unterhalb der
UmgebungsTemperatur bendtigen

- Verschiedene Montagekonfigurationen fir alle Anwendungen

- Breites Spektrum von 300 his 10000 W (L35L35)

- Verschiedene Spannungsversorgungen verflgbar (siehe Datenblatt)

- Hoher Schutz von Seiten des Schaltschranks (IP54)

- CE und GOST-R Zertifikationen (UL bei den meisten Modellen)

- Wartungsfrei

- Einsatzbereich bis zu +55°C

- Kéltemittel R134a

CARACTERISTICAS COMUNES

- Disefiados con el objetivo de garantizar las condiciones 6ptimas de funcionamiento
para equipos eléctricos y electronicos

- |[déneos para aplicaciones en las que se requiere una temperatura
de ajuste inferior a la ambiental

- Diferentes tipos de montaje para garantizar cualquier tipo de aplicacion

- Gama de 300 a 10000W (L.35L35)

- Diferentes alimentaciones disponibles (comprobar en los modelos individuales)

- Elevado grado de proteccion del lado del armario (IP54)

- Certificado CE y Gost-R (y UL en la mayor parte de los modelos)

- Ningun mantenimiento ordinario

- Funcionamiento hasta a +55° C (ambiente)

- Gas Refrigerante R134a
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@ DA PARETE E PORTA WANDKLIMAGERATE

ACONDICIONADORES DE AIRE MURALES

INDOOR

PROTHERM INDOOR
@ COMMON FEATURES

- Air Conditioners for wall and door mounting

- Coolig Capacity 360-5600 W

- CVE (07/15/25)008S available for semi-flush mounting

- Electronic Board XCB + display

- SEM and SEM? functions (with accessory)

- Sequencing and Modbus (with accessories)

- Condensate dissipating device from CVE11 and on CVEQ700S
- Quick connections (CE version)

- pchannel condenser ( from CVE11)

- General Alarm contacts and remote control std (except CVEQ3)

° CARATTERISTICHE GENERALI

- Condizionatori da parete e porta

- Capacita frigorifera : 360-5600 W

- CVE (07/15/25)00S disponibilita montaggio semi-incasso

- Scheda elettronica XCB + display

- Funzioni SEM e SEM? (con accessorio)

- Sequencing e Modbus (con accessori dedicati)

- Dissipatore di condensa a partire da CVE11 e su CVEQ700S

- Connessioni rapide (versione CE)

- Condensatore pchannel (da CVE11)

- Contatti allarme generale e comando remoto di std (eccetto CVEQ3)

INDOOR - PROTHERM

@ ALLGEMEINE MERKMALE

- Tur und Wandbau Klimageréte

- Kélteleistung: 360-5600 W

- CVE (07/15/25)00S auch fiir Teileinbau geeignet

- XCB Steuerung mit Display

- SEM und SEM? Funktion (mit Zubehor)

- Sequencing und Modbus (mit Zubehar)

- Kondensatverdunstung ab CVE11 und CVE0700S

- Anschlussstecker auf CE Version

- pchannel Verfllssiger (ab CVE11)

- Sammelalarm und Fernsteuerungskontakt (auBer CVEQ3)

@ CARACTERISTICAS COMUNES

- Acondicionadores para pared y puerta

- Capacidad frigorffica : 360-5600 W

- CVE (07/15/25)00S disponibilidad montaje semi empotrado
- Tarjeta electronica de control XCB + display

- Funciones SEM y SEM2 (con accesorio)

- Sequencing y Modbus (con accessorios dedicados)

- Dissipador de condensacion desde CVE11y en CVEO700S
- Conexiones rapidas (version CE)

- Condensador pichannel (desde CVE11)

- Contactos de alarma general y control remoto estandard
(excepto CVEO3)
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m CVE0300220 CVEO3U1203 CVEO3U1220

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 360 - 380
Kalteleistung L35L35 - Potencia fngormca L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad azbond A R

Starting current - Corrente assorbita alla partenza

A 18
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque =2 28

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura 405/ +45 105/ 445 105/ 445
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario 1P/ Type /12 /12

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c us [ us
32 LISTED LISTED
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CVEO5

Coaling capacity - Capacith & raffreddamento
Kalteleistung - Capacidad de refrigeracion W]

w0 5 W E3 40 a5 50 55

Ambient lemperatuee - Temperatuea ambiente
Faumtemperatur - Tomperatura ambiente [*C]
L
w
-
_—

313 223 i

-_z—-—-—h

463

642
316

B R R i .
S S ———————

- — e e § - —— - — — —

o
v
©
16,8, _i 1168
g H 0

INDOOR - PROTHERM

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO CVE05002208000 | CVE05002288000 | CVE05002128000 | CVE05U12038000 | CVE05U12; 00 | CVE05U12128000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L.35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Aftura / Ancho / Profundidad mm 642x313x223 642x313x223 642x313x223 642x313x223 642x313x223 642x313x223

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

550 - 580 500 - 550 500

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L.50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 SHD=22 Sil=£21 g0l
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura-Tempe- 405/ +45 105/ +45 195/ +35 105/ +45 105/ +45 495/ 435

ratur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio J J ~ - -
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario P/ Type 54/ 54/ /12 /12 /12

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c@u c@m c@u
LISTED LISTED LISTED
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PROTHERM Indoor ——
CVE07S

It abweet Yermper sture
Termgeeraturas malo cletuico
Sebuabtiche ank femiper stur
Tetngueraturs amado ebécirice ']

Cooling capacity - Capacith di raffreddamento.
Kilueletstung - Capaciclad de refrigeracion [W]

Roummperate - Tempersn amite £
SEMI-FLUSH MOUNTING EXTERNAL MOUNTING
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External or semi-flush mounting Montaggio esterno o semi-incasso

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO - CVE0700S208000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 - Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 800 - 850
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 550x279x286

e S

Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 96
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque !

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L.50 w 450 - 490
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura °oC 105/ +45
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

s N T R

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 20

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152
34
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PROTHERM Indoor remice- s s v
CVEO8 -

Cooling capacity - Capacith di ratireddamento
Eltcheistung - Capacidad de redrigeraciin [W]

w n 0 £ a0 45 0 55

b

Amiiena temperature - Temperatira ambicnte
Raurntemperals - Tempvatons ambionte ['C]
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INDOOR - PROTHERM
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- CVE08002208000 CVE08002288000 CVE08U12038000 CVE08U12208000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 g :
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorfica L35L35 - DIN 3168 W e -G e oLy
fel L e i) ) il mm 642x313x223 642x313x223 642x313x223 642x313x223

e A
20 20 28 20

Starting current - Corrente assorbita alla partenza A

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 L {HL e HDEn EEY X

Regulation Te'mperature. Iimi1§ - ].imiti di regolazione Temperatura og 405/ 445 405/ 445 405/ +45 405/ +45
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio q J _ _
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I o o 22 e

27 30 27 27

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c us [ us
LISTED ILISTED

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque
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PROTHERM Indoor SRS—
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m CVE11002208000 | CVE11002288000 | CVE11U12038000 | CVE11U12208000
e TN RETE PR

Cooling capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 ~ ~
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 & -l a0 il ilise

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hdhe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

mm 912x410x248 912x410x248 912x410x248 912x410x248
Starting current - Corrente assorbita alla partenza

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L3550
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 510-650 510-650

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura +25/+45 +25/+45 25 /545 +25 /545

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio | L -
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario il 54/ /12 /2

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c@u c@u
36 LISTED LISTED

Temperatura amadie ebéctrico [
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—_—35
g== ' —a
. : y [ | | | | ! — 45
i} =1 | 20 F=3 10 15 an a5 50 55
Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatusa smbiente ['C]
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PROTHERM Indoor et - e s
CVE15

410
47 316 47
L3 [ N B e
410409 248/263
. cord 3
EBf s 5%
. 2P & 8

Cookeg capacity - Capacith di raffreddamenta
aimpestung - Capacidad di refvigeracion (W)

-

84,5

316

912/1006
913

240

INDOOR - PROTHERM

198,5

108.5

*Vedere dima CVE20 a pag. 39 -- Ref. cut-out CVE20 at pag. 39

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

1500-1600 1400-1500 1600 1600 1500

912x410x248 912x410x248 912x410x248 912x410x248 1005x409x263

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Stamng current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia. absorbida L35L50 - DIN3168 TR D

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura sl sl sl i sl =4 w2 i il

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio ~ - L -
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I S a2 e e
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Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 [ us c us [ us
LISTED LISTED LISTED 37
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Il abanet bewper atere
Temperatura smad cletiico
ettty ank bemper ater
| Temperatea snmadss eléctrios 0]

Cookeg capacity - Capacith di raffreddamenta
aimpestung - Capacidad di refvigeracion (W)

Mot Tempees e
SEMI-FLUSH MOUNTING EXTERNAL MOUNTING
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External or semi-flush mounting Montaggio esterno o semi-incasso

CODE - CODICE - MODEL - CODIGO CVE1500S208000 | CVE1500S618000

W 1500-1600 1400-1500
EEENEEEN
950x400x304 950x400x304

mm
A 28 20
I
w

Leistungaufniahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 TR Cieis

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura g B4 wlldB

54 54

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kalteleistung L3535 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario L2
N
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 47 47

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152
38
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Weight - Peso - Gewicht - Peso

B N S R I S R
kg 48 48 48 48 48

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 [ us c us [ us
LISTED LISTED LISTED 39
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO CVE20002208000 CVE20002618000 CVE20U12038000 CVE20U12208000 E20U12628000 E
_-E-s--ﬂ £
=
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kaltelistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 W 2100-2200 2000-2100 2200 2200 2100 %
B enCa Dk W VM0 o0 w0 e o
] =
| 1 _ s O
e e e mm 1005x409x263  1005x409x263  1005x409x263  1005x409x263  1005%409x263 | 2=
1
—-EH__— 2
Starting current - Corrente assorbita alla partenza %
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque o
_--—--— 5
=
Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L.50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 1120-1240 1100-1200 1240 1240 1200 8
EHHH__- =
<<
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura ¢
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura +25/+45 +25/+45 +25/+45 +25/+45 +25/+45 %
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Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IP/Type 54/- o4/ AL /12 /2
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External or semi-flush mounting Montaggio esterno o semi-incasso ‘Iw
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kalteleistung L3535 - Potencia frigoriica L35L35 - DIN 3168 o0y ZIBZ

-=-é

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita 1580x400x305 1580x400x305

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

1100-1280 1230-1380

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura +25/ +45 +25/+45

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso
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Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L.50
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Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152
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Wi ot e ature
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511 347
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PRI IT—
Temperaina -dn whiowricn [1]

Cahing capacity - Capacith i rafreddamento
Klteheistung - Capacidad de refrigeracidn [W]

o e £ £ 40 a5 0 55
Ambient temperature - Tomperatura ambierde
Faumtemperatur - Temperatura ambiente €]
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INDOOR - PROTHERM

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorfica L35L35 - DIN 3168 STSED 2Bty S S
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
LB L e = el e e AL 1217%511x347 1217%511x347 1217%511347 1217%511x347

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 UG REORL Bl Bl
g__—-

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura SIS EeaR Lo A

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P/Type 12 12

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso
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Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c us [ us
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Cooling capacity - Capacith & raffreddamento
Raltelestung - Capacidad de refrigeracion [W]
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m CVE40002208000 | CVE40002618000 | CVE40U12208000 | CVE40U12628000
e e T N T

Cooling capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 ~ ~
Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 W AL 8950-4050 4oy H

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hdhe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

mm 1217x511x347  1217x511x347  1217x511x347  1217x511x347
Starting current - Corrente assorbita alla partenza

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L3550
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 1730-1950 1730-1950 1950 1950

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura +25/+45 +25/+45 25 /545 +25 /545

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - L -
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario i 54/ /2 /2

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 c@u c@u
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Ambient temperatune - Temperatura smibeente
Baumtemperatus - Temperatura ambiente [C]
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INDOOR - PROTHERM

CVE6000261 000 CVE60U1 2628000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kalteleistung L3535 - Potencia frigorfica L35L35 - DIN 3168 SCCCeosd e
H—

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad Ll Ll

Stamng current - Corrente assorbita alla panenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 ey ALY

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura w2l 4 sl 4

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio 1P/Tyoe /12
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario o

Weight - Peso - Gewicht - Peso

Opzioni / Accessori: vedi Pagine 148 - 152
Options / Accessories : see pages 148 - 152 us
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